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Tedaj le pravicno!

Poslednji¢c se eno vprasanje: Mi Krajnci smo se ze
po vec potih potegnili za naprave vseucelisa (Uni-
versitdat), ktero smo-ze nekdaj imeli, in v kterim spozna-
mo nar mocnejsi podstavo napredovanja ucenosti in ved-
nosti v duhu domorodnim. V vsaki dezeli pa ne more
vseucelise biti, in srecni bomo, ce se za vés sloeven-
ski narod eno napravii Ljubljano cislate za serce
slovenskih dezel, in to cast zasluziti si bojo rodoljubni
Krajnci vedno prizadevali. Povejte nam pa, dragi go-
spod! ali se je pri Vas kaj storilo za to vsim Sloven-
cam namenjeno napravo? Ali se je polozila kakosna
prosnja za to na Dunaj? ali se morebiti se le bo? Zad-
nji ¢as bi bil.

Tedej le pravicno! Saj toliko nam perzanesite, de
mi Kranjei nismo sami vsiga krivi, ce ni vse tako,
kakor prav domorodec zeli, — in de nam Krajncam
samim vsiga nikar ne nakladajte!

Sicer nam pa nikar za zlo ne vzemite, de smo
ravno tako odkritosercno govorili, kakor ste Vi v 56.
listu Slovenije pisali.

Novicar iz Ijubljane.

Razun silno zalostne novice, de je g. Mazgon,
ucenik pravdoslovja in c. k. kriminalni aktvar, hudo hu-
do zbolel, nimamo iz Ljubljane ta teden nic posebniga
oznaniti. Boo- ohrani domovini eniga njenih nar vred-
nisih moz, in mu daj ljubo zdravje spet' — Sole bolo
kmalo pri kraji, in zeljno pricakujemo oznanilo novih
solskih naprav za prihodnje 1éto. — De ne bo Novicar
prekratek, moram castitim bravcam smesnico povedati,
de je te dni Lloydov dopisnik gp. po nasih vosilih tri
dela ali fakta iz Ljubljane svetu oznanil! ,Drei Worte
nenn’ ich euch inhaltschwer“ etc. In kaksne fakta so
neki to? bojo bravci radovedno prasali.

Biba leze, biba ni —
Tovor nése, — kéza ni,
Ce so casopisni spisi fakta,sotudi vganjke v pra-
tiki fakta. Pa dajmo veljati, de so casopisni spisi
fakta, —kaksne fakta so neki, ki jih gp, 0znani? En
pregresen faktum je N0V1cam denunciral, drugi faktum
nemskimu Ljublj. ¢asopisu, tretji pa Slovenii. 0Od
poslednjih dveh casopisov nam ne gré govoriti, ker mu
bosta ze g. vrednika sama odgovorila, ce sta ,Lloyda“
brala in za vredno spoznala, mu kaj odgovoriti. Mi bi mu
ne bili ni¢c odgovorili, ako bi nam ne bil ». posebno
lepe puloznostl dal, mu enkrat njegovo maskaro popol-
nama iz obraza potegmtl in svetu pokazati, kako ne-
sramen, zraven tega pa tudi kako nespameten natolcevave
je pleno titulo pp. — Pregresin faktum Novic imenuje,
de so v8.letasnjimu listu en spisek natisnile,ki zoper
ministersko vosilo Krajncam odsvetuje, za
Frankobrodski zbor poslance voliti. To je tista
neizrecena pregreha, od ktere je P. Zze v Gracar-
ci kvasil!! Gosp p! aline véste, de je ravno nas ponos

(Stolz), de smo to Z€ poprej storili, kar je nase mini- .

sterstvo nekoliko pozneje ojstro ukazalo. In— ali
ste pozabili, de je neke tedne poprej pomnozeni odbor
nasih dezelnih stanov z gosp. predsednikam
vred se veliko ve¢ storil kakor mi, kér je v iménu
krajnske dezele pismo zlozil in to pismo presvitlimu
Cesarju poslal, v kterim s krepko besedo prosi: ,de
naj se vsi avstrijanski poslanci iz Franko-
broda nazaj poklicejo.“ Kakor de bi danes bilo, se se
vém spomniti tega zbora 13. dan listopada 1848, v
kterim sim jez predlog storil, de naj pomnoZeni dezelni
odbor zavoljo nevarnosti, ki Avstrii iz Frankobroda
zuga, Cesarja prosi, de naj se Krajnski poslanci
nazaj poklicejo. Na to je g. grof Andrej Hohenwart,

K 29. listu Novie.

c. kr. dvorni svetovavec in ud tega zbora besedo po-
prijel in rekel: Ja! jez grém se dalje in predlog
storim: de naj se sploh vsi avstrijanski po-
slanci iz Frankobroda nazaj pokli¢ejo“ — in
enoglasno je poterdil z gosp. predsednikam vred de-
zelni odbor ta predlog g. grofa And. Hohenwarta, —
in g. baron Ko delli, referent, g. grof Hohenwart,
g- vitez Kreucherg in jez smo bili od zboramvol_]em,
pismo na presv. Cesarja sostaviti, ki je §lo s to prosnjo
na Dunaj. Ce ga hocete brati, ga najdete v dokladi
lanjskih Novic. — To je bil faktum, prav faktum,
in sicer faktum po volji velike veélne Kra_]ncov.
Zakaj ne natolcujete (verdachtlget) tega zbora, ki je
se veliko vec storil zoper vosilo ministra? Zaka_] na-
tolcujeta le uboziga vrednika, ki je le nektere ne-
dolzne spise v svoj list vzel, ki so bili le besede in
ne faktum? Morebiti zavoljo tega, kér je bil mesca
svecana §e ravno tistih misel, kakor mesca listopa-
da, zaté kér se tudi okol_]sme niso clo nic spreme-
nfle 21 Ce ste Vi, p. petelin na strehi, kteri se vsak
dan po vsakim vetricku drugaci obraca, ne morete
vunder kaj taciga od posteniga vrednika terjati.
Kaj bi bravci od taciga vrednika sodili? Novice kakor
sploh vsi LJllbl_]aIlBkl casopisi imajo ta madpis vsih
Slovencov na célu: Mocna, edina, samostalna,
svobodna Avstrija z enakopravnostjo vsih
narodov! Za to smo stali v nar nevarnisih casih ; kdor
ne verJame, naj prelbe vsedela Slovencov, in naJ pre-
bere vse casopisne liste, — za té pa se bomo tudi po-
ganjali skozi in skozi, kér nam je vstava nasa posta-
va. — Nespametno je tedej, de nas g, natolcuje, in
se tako nevedama v zadrego zapléte, de tudi druge
visoke gospode natolcva, kterih se natolevati gotovo
boji! — Posledn_uc hvali gosp. pp. Krajnsko ljud-
stvo, de se nic ne vdelezi teh djanj (Facta), ktere
nam oc:ta — pa revcek s tem spet kaze, de ne misli
dalje, kakor seze. Krajnci so ocitno pokazali, de se radi
vdelezijo dobrih dél — saj so le malokje wvolili po-
slance v Frankobrod, zato kér so ze davnej spo-
znali, kar se je poslednjic zgodilo, in kar bi bili trije
krajnski poslanci javalne vbranili. — Poslednji¢c moram
Krajncam imenitno novico oznaniti, de se je zdej vun-
der enkrat en politisko-omikan moz najdel, kiiz Krajn-
skiga v neki nemski casopis v Gradec (Constit. Zei-
tung aus Steyermark) dopise posilja, kteri brez eno-
stranosti pravico govori, in ki bo vunder tudi iz
Krajnskiga kaj druziga povedati vedil, kakor ne-
sramne in laznjive kvante, ki nimajo ne nége ne glave.
Vrednik.

Novicar iz mnogih krajev.

Cesar so se namenili k Banovi armadi v spodnje
kraje Ogerskiga podati, pa bojo vunder to pdt opustili,
kér jim je od vec strani odsvetovano bilo, se nikar v
nevarnost taciga popotovanja podati; slisi se, de jim je
tudi Radecki zavoljo tega pisal in to pot odsvetoval.
— Poslednji teden je prinesel veliko imenitnih novic iz
Ogerskiga, de je avstrijansko-rusovska armada Ogre
na vec¢ krajih premagala in jim imenitne mésta vzéla;
3. dan t. m. so dobili Rusje Debrecin, eno poglavit-
nisih Ogerskih mést, v posést; prebivavci tega mesta
so se prostovoljno Rusam podvergli; 11. dan je bil pri
Komarnu hud boj, v kterim je nasa armada prema-
gala, gotovo je, de ste tudi Buda in Pest v posesti
nage armade; Kremnico in Stavnico, kakor Si-
binj so tudi Rusje posédli. Pravijo, de nar veci moc
ogerske armade stoji poleg Komarna v taboru,
z rovi (Sancami) mocno obdanim. - V Komarnski
terdnjavi zapoveduje zdej Juri Klapka; iz terdnjave
molé ¢erne in bele bandera v znamnje, de se hocejo
vojaki v terdnjavi na smert in zivljenje vojskovati. Tudi
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Petrovaradin imajo $e Ogri v oblasti, pa vojakam v
ti terdnjavi posebno za kurjavo tako hudo gré, de mo-
rajo strehe podirati, de imajo s ¢im kuriti. Pri Titelu
da general Knizanin rove kopati; ta kraj je zato ime-
niten, kér se kaze, de misli puntarski general Bem
tukaj predréti. Ban se pomikuje proti Segedinu in
se misli z Rusi, ki marsirajo iz Erdeljskiga in Banata,
zdruziti in Segedin napasti. Med Bajsam in To-
polam je 7. dan t. m. Ban Ogre tako razbil, de ne
eden ni vtekel.— Kosut je s svojo viado zdej vVel-
kim Varadinu, ki je mocno vterjen in s zivezem
preskerbljen tabor, kjer Ogri no¢ in dan vsaktere sorte
orozja delajo. Kosut je wunidan rekel: ,de hoce
zmagati ali umreti, njegovo zivljenje mora
neomadezevano v zgodovinskih bukvah za-
pisano stati; tedaj noce ne uiti, pa tudi »
svojo roko se ne ob zivljenje pripraviti(®)“
Ogerski general Dembinski, od Rusov od Tartrans-
kih gora spoden, ni vec viksi vojskovodja, ampak stoji
pod vodstvam Mesarosa. — V Ljubljanskih nemskih
Novicah smo v saboto brali veselo oznanilo feldvebeljna
Mihela Knaflica iz bolnisSnice v Radgoni na Sta-
jarskim, kteriga so njegovi znanci ze mertviga mislili,
zato ker je bil tudi v tisti bitvi pri Komarnu 26.
~mal. travna, od kodar smo slisali, de jih je toliko na-
siga krajnskiga regimenta smert storilo. Nas rojak
Knafli¢, iz Mojstrane na Gorenskim doma, pise svojimu
prijatlu, de jih ni toliko padlo, kakor so nam zalostne
novice oglasile, ampak vec jih je od Ogrov le vjetih
bilo (2 stotnika, 1 lajtnant, on in pa se feldvebel
Markuta, 14 Kkorprolov, 16 podkorprolov in 270 pro-
stakov ali gmajnarjev). 2 mesca je bil v terdnjavi vjét;
10. roznika je srecno vsel in se na pol mertev 4. dan
t.m. v Radgono priplazil, od kodar bo drugikrat vec
pisal. Slisi se, de je Radecki ukazal, de se ima me-
sto Milan vtaboriti. Radecki je zdej v Monci, in je
Sardincam, ki se se zmiraj branijo, vojskini dolg
placati in mir dogotoviti, zadnjo odlogo dal, svojo dolz-
nost storiti; ce ne, bo on v Turinu, Sardinskim po-
glavitnim mestu sam mir dokoncal. In Radecki je
moz beseda. Z njim in z njegovo armado se ne dajo
burki vganjati! — Rim je padel — ¥rancozam v
oblast 3. dan t. m. Slisi se, de francozko in avstri-
jansko ministerstvo se zdej menite, ktere kraje boste
zedinjene s svojima armadama obsésti dale, dokler se
ne vséde spet Papez na Rimski tron. — Danci in
Nemci v Sleswig-Holsteinu so se spet v vojsko

zaplétli, in pri Fridericii so Danci zmagali. To je-

nova zadréga za Prajsovskiga kralja. — Scer je
pa na Nemskim punt ze vecidel pri kraji. Premagani
puntarji so se zlo v Svajco vergli. — Na Vorarl-
berski (Tiroljski) méji stoji okoli 12,000 moz nase ar-
made, ki je posebno iz Laskiga sém prisla. — Ban
Jelacic¢ ne bo kmalo vedil kam z darovi, ki jih do-
biva. Komaj smo slisali od sreberniga scita (Schild),
ki mu je namenjen, se ze spet nabirajo doneski za
krasni mé¢, kteriga mu hoce druzba njegovih spo-
stovavecov v Zagrebu v spomin njegovih slavnih dél
podariti, Vsi spostovavei Bana so povabljeni, svoje
doneske v Zagreb poslati. Na eni strani meca bo
vpis v latinskim jeziku: ,Baronu Jelacicu Buzim-
skimu, banu, hvalezna domovina, v 1étu 1849
— na drugi strani pa navadna poslovica bana v hor-
vaskim jeziku: ,Sto Bog dade i sreca junaska¥,
to je po slovensko: ,Kar Bog da in sreca junas-
ka“. —Cesar s svojimi ministri so dali 7. dan t. m. en
ukaz za Horvasko in Slavonsko, en ukaz pa za
Ogersko dezelo: de naj se grajsinam, ktere po vzdig-
njeni pa se ne odskodovani desetini in tlaki veliko

skode terpé, nekoliko placila berz na ta dolg naprej
odrajta. tako naj se tudi duhovnam zguba desetine
z nekoliksnim pred placilam polajsa. — Nas$ minister
pravice in notranjih oprav je neizreceno priden; dan na
dan razglasuje zdaj za eno zdaj drugo dezelo nove
postave za odkskodovanje gruntnih davkov in za na-
pravo sodnjiskih dezelnih gosposk; kmalo bojo mende prisle
tudi nase dezele na versto.— Nova naprava ucenja v la-

tinskih Solah je bila mende preteceni mesec pri mini-

sterstvu uka dokoncana; za vsakteri uk bo prihodnjié
posebin ucenik. Komej ze pri¢akujemo novih $olskih na-
prav za vese sole. Pravijo, de bo Dr. Hye minister
uka. — Minister Stadion Se ni zdrav, in se je uni-
dan s svojim bratam in zdravnikam na Cesko podal,
od kodar se misli v kako mérsko kopvo podati. — Tudi
minister kmetijstva g.Tinnfeld je zbolel, in se bo, ko
bo kol¢ikanj boljsi, za nekoliko ¢asa na Stajersko podal,
se pokrepcat. — Te dni so na Dunaji spet za 1,550,000
gold. razsterganih bankoveov sozgali, ki niso bili za
nobeno raho vec. — Novi bankovci za 6 in 10 kraje.
so ze tudi v Ljubljani. — Bere se, de je Fiister
iz Hamburga, kjer je dozdej bil, v Briissel v Belgijo
zbezal. — V Pragi je kolera precej huda; pobrala je
poredama tudi 5bogosloveov v duhovsnici, kjer so sta-
nisa premalo zracne. Na Stajarskim kolera ni huda
vecidel merjejo le delavei na zeleznici, kar pa ni cuda.

Priporocilo novih bukev za mladost.

Hvale vredna misel gosp. Lerherja, bukvarja v
Ljubljani je bila, de je dal bukve slavniga Jaisa v
slovenski jezik prestaviti, kierim se pravi: ,Zgodbe
in povésti polne lepih naukov za otroke, pa
tudi za odrasene ljudi“ Hvale vreden je pa tudi
slovenski jezik bravcam Novic dobro znaniga gosp. Ceg-
narja, v kteriga je imenovane bukvice iz nemskiga
lepo prestavil. Z dobro vestjé jih tedej zamoremo slo-
venski mladosti, posebno pa za solske darila pripo-
rociti. V nemskim so bile te bukvice ze 26krat natis-
njene ; nadjamo se, de se bojo tudi v slovenski obleki
vsacimu prikupile in de se bo kmalo drugi natis potrebo-
val. Tudi bukvotiskar se je dobro obnesel, in kér 2 zvezka
v ene bukvice licno zvezana le 20 kraje. veljata, jih
priporocuje tudi nizka cena.

Hratkocasnica.

Pri pdstni pridigi so neki gosp. fajmoster také milo
pridigovali, de je vse jokalo, samo eden ne. Ko ga
vprasajo, zakaj de se pa ti nisi jokal? jim odgovori:
»Sej nisim iz te fare.“

Oznanilo
udam ec. k. krajnske kmetijske druzbe.
Sémtertje se je slisalo ze vprasanje: zakaj de kmetijska
druzba ne napravi po sklepu poslednjiga velkiga zbora pod-
druznic po dezeli? Na fo vprasanje oznanimo castitim udam
kmetijske druzbe, de po sklepn veliciga Dunajskiga kme-
tijskiga zbora naj se poddruznice napravijo po novo na-
pravljenih dezelnih kantonih. Kér pa novi kantoni Se
dosihmal niso napravljeni, tedaj tudi dosihmal poddruznic nismo
mogli vstanoviti. Berz pa, ko se bo to zgodilo, bomo s pomogcjé
blagih udov kmetijske druzbe vstanovili druzbine poddruznice.
Dalje se da castitim udam sSe tudi na znanje, de ravno zdej
je poslednji zvezek nemskiga kmetijskiga letopisa (An-
nalen) na svitlo prisel in bo med ude razdeljen, za kteriga gré
po druzhbhinih postavah v povracilo tiskarnih stroskov 1 gold.
odrajtati.
Odbor krajnske kmetijske druzbe v Ljubljani 10. maliga
' serpana 1849,

Danasnjimu listu je pridjan 26. dokladni list.
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Natiskar in zaloznik Joz'ef Blaznik v Ljubljana.




